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KORT BEGRUNDELSE

Forslagets baggrund

De europæiske lovgivere besluttede i den første "energipakke" i 1996 gradvist at liberalisere 
det monopol-baserede europæiske energisystem.  I forbindelse med den "anden pakke" i 2003 
besluttede Parlamentet og Rådet at udvide markedsåbningen til alle forbrugere inden midten 
af 2007 og fastlagde i den forbindelse detaljerede bestemmelser om reguleringsstrategien.  De 
europæiske markeder for gas og elektricitet fungerer imidlertid stadig ikke optimalt med 
hensyn til lige adgang til de til overordnede net, sammenkoblingerne mellem nationale 
energimarkeder (grænseoverskridende sammenkoblinger) og bevarelse af 
forsyningssikkerheden. 

Kommissionens aktuelle forslag, den "tredje energipakke", indeholder derfor forslag til flere 
foranstaltninger med henblik på at imødegå disse problemer og komme videre i etableringen 
af et fuldt integreret indre marked.

Bestemmelserne om adskillelse

Reglerne i den anden energipakke for selskabsretlig, funktionel og forvaltningsmæssig 
adskillelse er naturligvis af grundlæggende betydning og skal gennemføres effektivt i alle 
medlemsstater. Diskussionerne om det fremtidige indre marked synes imidlertid i for høj grad 
at være koncentreret om de mulige fordele ved bestemmelserne om adskillelse. Det er 
tvivlsomt, om ejendomsretlig adskillelse - som praktiseres i visse medlemsstater, hvor den er 
udviklet som en del af den nationale konkurrencelovgivning - kan bruges som model for hele 
EU.  Faktisk indeholder Kommissionens konsekvensvurdering ikke tilstrækkelig 
dokumentation for, at ejendomsretlig adskillelse er den mest egnede foranstaltning til både at 
øge konkurrencen og skabe et velfungerende indre marked. Ejendomsretlig adskillelse kan 
endvidere skabe problemer i visse medlemsstater med hensyn til beskyttelse af 
ejendomsretten, som fastlagt i deres respektive forfatninger.  Derfor foreslår vi, at 
medlemsstaterne gives mulighed for at vælge den reguleringsmodel, der svarer bedst til 
landets økonomi. Ud over ejendomsretlig adskillelse og uafhængige systemoperatører, der er 
de to modeller i Kommissionens forslag, foreligger der et detaljeret forslag om en tredje 
mulighed, der er udarbejdet af flere medlemsstater i fællesskab.

Dette kan føre til et indre marked med flere forskellige modeller.  Alle modeller ville være 
underlagt faste EU-regler via agenturet for samarbejde mellem energimyndigheder, der 
arbejder tæt sammen med de nationale regulerende myndigheder og de nationale og 
europæiske konkurrencemyndigheder. Denne fremgangsmåde ville sikre gennemsigtighed og 
lige adgang til nettet og skabe et liberaliseret energimarked i EU.

Gennemsigtighed i forbindelse med adgang til transmissionsnet og 
investeringsmuligheder 

Transmissionssystemoperatører har ansvar for at etablere gennemsigtige og ikke-
diskriminerende procedurer for tilslutning til nettene. Disse procedurer skal godkendes af de 
nationale regulerende myndigheder. Transmissionssystemoperatørerne forpligtes til at 
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forelægge alle nødvendige oplysninger til alle interesserede selskaber, der ønsker at tilslutte 
nye kraftværker (herunder atomkraftværker), transportere elektricitet via 
transmissionssystemoperatørernes net eller investere i sammenkoblinger af 
transmissionssystemer (og dermed styrke forsyningssikkerheden). Det regionale samarbejde 
skal fremmes for at sikre en bedre og gnidningsfri koordination inden for og mellem 
regionerne ved hjælp af de nationale regulerende myndigheder og agenturet for samarbejde 
mellem energimyndighederne. 

En velafbalanceret reguleringsmodel: det europæiske net af 
transmissionssystemoperatører, de nationale regulerende myndigheder, agenturet for 
samarbejde mellem energimyndigheder og Kommissionen

Det er af største betydning for skabelsen af et indre energimarked, at der foreligger en 
velafbalanceret reguleringsmodel, navnlig hvis medlemsstaterne ikke vælger ejendomsretlig 
adskillelse. For at beskytte almenvellet synes det afgørende, at både de nationale regulerende 
myndigheder og agenturet for samarbejde mellem energimyndigheder er så uafhængige som 
muligt, og at de ikke ligger under for politisk eller forretningsmæssig indblanding. 

Det skal endvidere garanteres, at reguleringsmodellen er sammenhængende og indeholder en 
klar fordeling af kompetencer og ansvar. Kommissionens forslag giver ikke et tilfredsstillende 
svar i denne henseende. Ifølge forslaget tildeles agenturet for samarbejde mellem 
energimyndighederne på den ene side en næsten udelukkende rådgivende funktion, der giver 
det meget begrænsede muligheder for at træffe individuelle afgørelser, som er retlig bindende 
for tredjeparter. På den anden side gives der imidlertid meget brede rammer for det 
europæiske net af transmissionssystemoperatører, hvilket betyder, at 
transmissionssystemoperatørerne får en "paraselvregulerende" rolle, som de ifølge egne 
positionspapirer ikke er tilbøjelige til at ville påtage sig. Hele fremgangsmåden medfører 
uklare og uafbalancerede regler, der stiller agenturet i en meget svag position, både over for 
Kommission og det europæiske net af transmissionssystemoperatører. 

Endelig er det efter Parlamentets mening problematisk, at et så stort antal vigtige 
reguleringsproblemer skal behandles efter udvalgsproceduren, som foreslået af 
Kommissionen.

Den regionale strategi

Kommissionen støtter i sit forslag ikke helhjertet ideen om regionale markeder. Regionale 
markeder kan imidlertid vise sig at være et muligt mellemliggende skridt på vej mod 
etableringen af et fuldt integreret europæisk energimarked.  Etableringen af regionale 
systemoperatører ville være en drivkraft til tilvejebringelse af investeringer til 
transmissionssystemer, og herunder navnlig til grænseoverskridende sammenkoblinger og 
dermed øget forsyningssikkerhed. De regionale systemoperatører udarbejder regionale 
investeringsplaner, som overvåges af de nationale regulerende myndigheder og agenturet for 
at sikre en effektiv koordination.

For at øge de regionale markeders rolle kan agenturet for samarbejde mellem 
energimyndigheder oprette "regionale komitéer" (i lighed med forgængeren for agenturet, 
Gruppen af Europæiske Tilsynsmyndigheder for Elektricitet og Gas), som kunne være 
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ansvarlige for den "regionale tilsynsførelse".

ÆNDRINGSFORSLAG

Økonomi- og Valutaudvalget opfordrer Udvalget om Industri, Forskning og Energi, som er 
korresponderende udvalg, til at optage følgende ændringsforslag i sin betænkning:

Kommissionens forslag1 Ændringsforslag

Ændringsforslag 1
ARTIKEL 1, NR. 3 A (nyt)

Artikel 7a (ny) (direktiv 2003/54/EF)

3a) Der indsættes følgende artikel 7a:
"Artikel 7a

Medlemsstaterne skal, for at sikre 
transmissionssystemoperatørernes 
uafhængighed, fra den 
[gennemførelsesdato + 1 år] garantere, at 
vertikalt integrerede selskaber skal 
overholde enten bestemmelserne i artikel 8, 
stk. 1, litra a) til d), om ejendomsretlig 
adskillelse og artikel 10 om uafhængige 
systemoperatører eller bestemmelserne i 
artikel 10b om effektiv udskillelse."

Ændringsforslag 2
ARTIKEL 1, NR. 8

Artikel 10b (ny) (direktiv 2003/54/EF)

"Artikel 10b
Effektiv udskillelse af 
transmissionssystemer

I AKTIVER, UDSTYR, PERSONALE OG 
IDENTITET  
1. Transmissionssystemoperatørerne 

                                               
1 Endnu ikke offentliggjort i EUT.
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udstyres med de menneskelige, fysiske og 
økonomiske ressourcer fra de vertikalt 
integrerede selskaber, der er nødvendige 
for den almindelige el-
transmissionsvirksomhed, herunder skal: 
(i) aktiver, der er nødvendige for den 
almindelige el-transmissionsvirksomhed, 
ejes af transmissionssystemoperatøren 
(ii) personale, der er nødvendigt for den 
almindelige el-transmissionsvirksomhed, 
ansættes af transmissionssystemoperatøren 
(iii) leasing af personale og udførelse af 
tjenester til og fra enhver afdeling af det 
vertikalt integrerede selskab, der arbejder 
med produktion eller forsyning, begrænses 
til tilfælde, hvor der ikke er risiko for 
diskrimination, og godkendes af de 
nationale regulerende myndigheder med 
henblik på at udelukke 
konkurrenceproblemer og 
interessekonflikter
(iv) der i rimelig tid afsættes passende 
økonomiske ressourcer til fremtidige 
investeringer.
2. De i stk. 2 nævnte nødvendige aktiviteter 
for den almindelige el-
transmissionsvirksomhed omfatter som 
minimum: 
• transmissionssystemoperatørers 
repræsentation og kontakter til tredjeparter 
og de regulerende myndigheder
• indrømmelse og forvaltning af 
tredjepartsadgang
• inddrivelse af afgifter for netadgang, 
overbelastningsafgifter og betalinger inden 
for rammerne af mekanismen for 
kompensation mellem 
transmissionssystemoperatørerne i 
overensstemmelse med artikel 3 i 
forordning (EF) nr. 1228/2003
• drift, vedligeholdelse og udvikling af 
transmissionssystemer
• investeringsplanlægning der sikrer, at 
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systemet kan opfylde en rimelig 
efterspørgsel på lang sigt og garantere 
forsyningssikkerheden
• juridiske tjenester
• regnskab og it-tjenester.
3. Transmissionssystemoperatørerne skal i 
juridisk henseende være aktieselskaber. 
4. Transmissionssystemoperatøren skal 
have egen selskabsidentitet, der er 
betydeligt forskelligt fra det vertikalt 
integrerede selskab, med egne 
identitetsstrategier, 
kommunikationsarbejde og lokaler. 
5. Transmissionssystemoperatørens 
regnskaber må ikke revideres af samme 
revisor, som den der anvendes af det 
vertikalt integrerede selskab og dets 
tilknyttede selskaber. 
II TRANSMISSIONSSYSTEM-
OPERATØRLEDELSENS OG DEN 
ADMINISTRERENDE 
DIREKTØRS/DIREKTIONENS 
UAFHÆNGIGHED 
6. Afgørelser om udnævnelser og om
uventet ophør af den administrerende 
direktørs eller medlemmer af direktionens 
ansættelsesforhold, samt de tilhørende 
kontraktmæssige aftaler vedrørende 
ansættelsen og ansættelsens ophør, 
meddeles den regulerende myndighed eller 
en anden kompetent national offentlig 
myndighed.  Disse afgørelser og aftaler 
bliver først bindende, såfremt den 
regulerende myndighed eller en anden 
kompetent national offentlig myndighed 
ikke inden for en frist på tre uger efter 
meddelelsen har gjort brug af sin vetoret. 
Der kan nedlægges veto i forbindelse med 
udnævnelser og tilhørende 
kontraktmæssige aftaler, såfremt der opstår 
tvivl om den udnævnte administrerende 
direktørs / direktionsmedlemmers faglige 
uafhængighed, eller i tilfælde af uventet 
ophør af ansættelsesforholdet og de 
tilhørende kontraktmæssige aftaler, hvis 
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der foreligger alvorlige tvivl om grundene 
til dette tiltag. 
7. Transmissionssystemoperatørens ledelse 
skal garanteres effektive klagemuligheder 
til den regulerende myndighed eller en 
anden kompetent national offentlig 
myndighed eller til en domstol, hvis de 
ønsker at klage over det uventede ophør af 
deres ansættelse. 
8. Efter et afsluttet ansættelsesforhold hos 
en transmissionssystemoperatør, må den 
administrerende direktør / 
direktionsmedlemmer ikke arbejde i en 
afdeling af det vertikalt integrerede selskab, 
der arbejder med produktion eller 
forsyning, i en periode på ikke under tre år. 
9. Den administrerende direktør / 
direktionsmedlemmerne må ikke have 
interesser i eller modtage vederlag fra 
andre selskaber i det vertikalt integrerede 
selskab ud over 
transmissionssystemoperatøren. Hans/deres 
vederlag må for ingen dels vedkommende 
afhænge af aktiviteterne i det vertikalt 
integrerede selskab, men kun af 
aktiviteterne i 
transmissionssystemoperatøren. 
10. Transmissionssystemoperatørens 
administrerende direktør og 
direktionsmedlemmer må ikke være direkte 
eller indirekte ansvarlige for den daglige 
drift i andre afdelinger af det vertikalt 
integrerede selskab.
11. Transmissionssystemoperatøren skal 
med forbehold af ovennævnte bestemmelser 
have reel beslutningskompetence 
uafhængigt af det integrerede 
elektricitetsselskab for så vidt angår de 
aktiver, der er nødvendige for at drive, 
vedligeholde eller udvikle nettet. Dette bør 
ikke hindre, at der kan eksistere passende 
samordningsmekanismer, der sikrer, at 
moderselskabets økonomiske og 
ledelsesmæssige tilsynsrettigheder med 
hensyn til udbyttet, der er indirekte 
reguleret i henhold til artikel 22c, af midler 
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investeret i et datterselskab beskyttes. 
Navnlig skal moderselskabet kunne 
godkende transmissionssystemoperatørens 
årlige finansieringsplan eller et tilsvarende 
instrument og sætte samlede grænser for 
datterselskabets gældsætning. 
Moderselskabet kan ikke give instrukser 
om den daglige drift eller om individuelle 
afgørelser om oprettelse eller opgradering 
af transmissionslinjer, som ikke går ud 
over beløbene i finansieringsplanen eller i 
et tilsvarende instrument.
III TILSYNSORGANET / BESTYRELSEN
12. Formanden for 
tilsynsorganet/bestyrelsen for 
transmissionssystemoperatøren må ikke 
arbejde i en afdeling af det vertikalt 
integrerede selskab, der arbejder med 
produktion eller forsyning.
13. Tilsynsorganet/bestyrelsen for en 
transmissionssystemoperatør skal omfatte 
uafhængige medlemmer, der udnævnes for 
en periode på mindst fem år. Udnævnelsen 
af medlemmerne skal meddeles den 
regulerende myndighed eller en anden 
kompetent national offentlig myndighed og 
bliver bindende i overensstemmelse med 
betingelserne i stk. 6. 
14. For så vidt angår stk. 13, skønnes et 
medlem af tilsynsorganet/bestyrelsen for en 
transmissionssystemoperatør at være 
uafhængigt, såfremt vedkommende ikke 
har noget forretningsmæssigt eller andet 
forhold til det vertikalt integrerede selskab 
eller selskabets kontrollerende aktionærer 
eller forvaltningen heraf, der kan opfattes 
som en interessekonflikt og svække 
vedkommendes dømmekraft, herunder 
navnlig, at vedkommende:   
a) ikke de seneste fem år inden 
udnævnelsen til tilsynsorganet/bestyrelsen 
har været ansat i en afdeling af det vertikalt 
integrerede selskab, der arbejder med 
produktion eller forsyning
b) ikke ud over 
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transmissionssystemoperatøren har 
interesser i eller modtager vederlag fra det 
vertikalt integrerede selskab eller 
tilknyttede selskaber
c) ikke har et relevant forretningsmæssigt 
forhold til en afdeling af det vertikalt 
integrerede selskab, der arbejder med 
produktion eller energiforsyning i 
forbindelse med hvervet som medlem af 
tilsynsorganet/bestyrelsen
d) ikke er medlem af bestyrelsen i en 
virksomhed, hvori det vertikalt integrerede 
selskab udpeger medlemmer til 
tilsynsorganet/bestyrelsen. 
IV DEN OVERVÅGNINGSANSVARLIGE
15. Medlemsstaterne skal sikre, at 
transmissionssystemoperatørerne opstiller 
et overvågningsprogram, der beskriver de 
foranstaltninger, der er truffet for at sikre, 
at diskriminerende adfærd er udelukket. 
Dette program skal angive, hvilke særlige 
forpligtelser de ansatte pålægges for at 
opfylde denne målsætning. Det skal 
godkendes af den regulerende myndighed 
eller en anden kompetent national offentlig 
myndighed. Den overvågningsansvarlige 
fører uafhængigt tilsyn med overholdelsen 
af programmet. Den regulerende 
myndighed har beføjelse til at pålægge 
sanktioner i tilfælde af uhensigtsmæssig 
gennemførelse af 
overvågningsprogrammet.
16. Den administrerende direktør / 
bestyrelsen for 
transmissionssystemoperatøren udpeger en 
person eller et organ som 
overvågningsansvarlig, med ansvar for:
i) at kontrollere gennemførelsen af 
overvågningsprogrammet
ii) at udarbejde en årsberetning med en 
beskrivelse af de foranstaltninger, der er 
iværksat med henblik på at gennemføre 
overvågningsprogrammet, og sender den til 
den regulerende myndighed
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iii) udsende anbefalinger vedrørende 
overvågningsprogrammet og dets 
gennemførelse. 
17. Den overvågningsansvarliges 
uafhængighed skal navnlig sikres via 
betingelserne i ansættelseskontrakten.
18. Den overvågningsansvarlige skal have 
mulighed for regelmæssigt at henvende sig 
til tilsynsorganet / bestyrelsen for 
transmissionssystemoperatøren, det 
vertikalt integrerede selskab og den 
regulerende myndighed. 
19. Den overvågningsansvarlige deltager i 
alle møder i tilsynsorganet / bestyrelsen for 
transmissionssystemoperatøren, hvor 
følgende emner behandles:
i) betingelserne for adgang og tilslutning til 
nettet, herunder inddrivelse af afgifter for 
netadgang, overbelastningsafgifter og 
betalinger inden for rammerne af 
mekanismen for kompensation mellem 
transmissionssystemoperatørerne i 
overensstemmelse med artikel 3 i 
forordning (EF) nr. 1228/2003
ii) projekter, der har til formål at drive, 
vedligeholde og udvikle 
transmissionsnetsystemet, herunder 
investeringer i sammenkoblinger og 
tilslutninger
iii) regler om balancering, herunder regler 
om reservestrøm
iv) køb af energi med henblik på at dække 
energitab.
20. Den overvågningsansvarlige skal under 
disse møder forhindre, at oplysninger om 
producenters eller leverandørers aktiviteter, 
som kan være forretningsmæssigt 
fordelagtige, bliver videregivet på en 
diskriminerende måde til tilsynsorganet / 
bestyrelsen.
21. Den overvågningsansvarlige har 
adgang til alle relevante regnskaber, 
dokumenter og kontorer hos 
transmissionssystemoperatøren samt til alle 
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oplysninger, der er nødvendige for, at han 
kan udføre sine opgaver på tilfredsstillende 
måde. 
22. Den overvågningsansvarlige udnævnes 
og afsættes af den administrerende direktør 
/ bestyrelsen efter forudgående godkendelse 
af den regulerende myndighed. 
V NETUDVIKLING OG BEFØJELSER 
TIL AT TRÆFFE AFGØRELSER OM 
INVESTERINGER
Transmissionssystemoperatørerne 
udarbejder mindst hvert andet år en tiårig 
netudviklingsplan. De skal iværksætte 
effektive foranstaltninger med henblik på 
at garantere systemdækningen og 
forsyningssikkerheden. 
23. Den tiårige netudviklingsplan skal 
navnlig:
a) oplyse markedsdeltagerne om de 
vigtigste transmissionsinfrastrukturer, der 
bør bygges i løbet af de næste ti år 
 b) indeholde oplysninger om alle allerede 
vedtagne investeringer og finde nye 
investeringer, for hvilke der skal træffes en 
gennemførelsesbeslutning inden for de 
næste tre år. 
24. For at udarbejde denne tiårige 
netudviklingsplan udarbejder hver 
transmissionssystemoperatør et rimeligt 
skøn over udviklingen i produktion, 
forbrug og udveksling med tredjelande og 
tager i den forbindelse hensyn til regionale 
og europæiske eksisterende 
investeringsplaner for netværk. 
Transmissionssystemoperatøren skal i 
rimelig tid sende et udkast til det 
kompetente nationale organ.
25. Det kompetente nationale organ skal på 
grundlag af et udkast til den tiårige 
netudviklingsplan høre alle relevante 
netbrugere på en åben og gennemsigtig 
måde og kan offentliggøre resultatet af 
høringsprocessen, herunder navnlig mulige 
behov for investeringer.
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26. Det kompetente nationale organ 
undersøger, om den tiårige 
netudviklingsplan dækker alle de 
investeringsbehov, der blev identificeret 
under høringen.   Dette organ kan forpligte 
transmissionssystemoperatøren til at ændre 
planen.
27. Det kompetente nationale organ i stk. 
24, 25 og 26 kan være den nationale 
regulerende myndighed eller en anden 
kompetent national offentlig myndighed 
eller en af transmissionssystemoperatøren 
valgt administrator for netudvikling. I 
sidstnævnte tilfælde skal 
transmissionssystemoperatøren forelægge 
et udkast til vedtægt, en liste over 
medlemmer samt forretningsordenen for 
den kompetente nationale offentlige 
myndighed til godkendelse.
28. Afviser transmissionssystemoperatøren 
at gennemføre en specifik investering, der 
er opført i den tiårige netudviklingsplan, og 
som skal gennemføres inden for de næste 
tre år, skal medlemsstaterne sikre, at den 
regulerende myndighed eller en anden 
kompetent national offentlig myndighed 
har kompetence til at gennemføre en af 
følgende foranstaltninger:
1. med alle retsmidler anmode 
transmissionssystemoperatøren om ved 
brug af egne finansielle midler at 
gennemføre sine investeringsforpligtelser 
eller
2. opfordre uafhængige investorer til at 
afgive bud på den nødvendige investering i 
transmissionssystemet og pålægge 
transmissionssystemoperatøren:  
- at acceptere finansiering fra 
tredjepartsside 
- at acceptere opførelse ved tredjepart eller 
at opføre de pågældende aktiver, og
- at drive det pågældende aktiv. 
De tilhørende finansielle ordninger skal 
godkendes af den regulerende myndighed 
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eller en anden kompetent national offentlig 
myndighed.
Reguleringen af tariffer skal i begge 
tilfælde tillade indtægter, der dækker de 
omkostninger, der er forbundet med 
sådanne investeringer.
29. Den kompetente nationale offentlige 
myndighed kontrollerer og evaluerer 
gennemførelsen af investeringsplanen.
VI BESLUTNINGSBEFØJELSER MED 
HENSYN TIL TILSLUTNING AF NYE 
KRAFTVÆRKER TIL 
TRANSMISSIONSNETTET
30. Transmissionssystemoperatørerne er 
forpligtede til at etablere og offentliggøre 
gennemsigtige og effektive ikke-
diskriminerende procedurer for nye 
kraftværkers tilslutning til nettet. Disse 
procedurer skal godkendes af de nationale 
regulerende myndigheder eller en anden 
kompetent national offentlig myndighed.
31. Transmissionssystemoperatører har 
ikke ret til at afvise tilslutningen af et nyt 
kraftværk med den begrundelse, at der 
muligvis i fremtiden vil være 
begrænsninger i transmissionsnetværkets 
disponible kapacitet, f.eks. overbelastning i 
fjerne dele af transmissionsnettet. 
Transmissionssystemoperatøren er 
forpligtet til at forelægge de nødvendige 
oplysninger.
32. Transmissionssystemoperatørerne har 
ikke ret til at afvise et nyt tilslutningspunkt 
udelukkende med den begrundelse, at det 
vil medføre ekstraudgifter i forbindelse med 
en nødvendig kapacitetsforhøjelse i 
netelementerne i nærheden af 
tilslutningspunktet.
VII REGIONALT SAMARBEJDE
33. Opstår der betydelige problemer i 
samarbejdet mellem flere lande på 
regionalt plan, kan Kommissionen efter 
fælles anmodning fra de berørte lande 
udpege en regional koordinator efter aftale 
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med medlemsstaterne.  
34. Den regionale koordinator skal på 
regionalt plan fremme samarbejdet mellem 
de regulerende myndigheder og andre 
kompetente offentlige myndigheder, 
netoperatører, elbørser, netbrugere og 
markedsdeltagerne. Han har navnlig til 
opgave:
a) at fremme nye effektive investeringer i 
sammenkoblinger. Han skal med henblik 
herpå bistå 
transmissionssystemoperatørerne i 
forbindelse med udarbejdelsen af den 
regionale sammenkoblingsplan og bidrage 
til koordineringen af investeringsafgørelser 
og, om nødvendigt, af procedurerne for 
kapacitetsvurdering og -tildeling ("open 
season procedure").
b) fremme effektiv og sikker brug af 
nettene. Han skal med henblik herpå 
medvirke til koordineringen af 
transmissionssystemoperatører, nationale 
regulerende myndigheder og andre 
kompetente nationale myndigheder i 
forbindelse med udarbejdelsen af fælles 
regler for kapacitetsfordeling og fælles 
beskyttelsesmekanismer.
c) forelægge Kommissionen og de berørte 
medlemsstater en årlig rapport om de 
fremskridt, der er sket i regionen, og om 
vanskeligheder eller hindringer, der 
risikerer at hæmme udviklingen." 

Ændringsforslag 3
ARTIKEL 1, NR. 12

Artikel 22a, stk. 3, litra b (direktiv 2003/54/EF)

b) at dens ledelse udnævnes for en periode 
på mindst fem år, der ikke kan forlænges, og 
at den kun kan afsættes i embedsperioden, 
hvis den ikke længere opfylder de 
betingelser, der er fastsat i denne artikel, 
eller er fundet skyldig i alvorlig 
tjenesteforseelse.

b) at dens ledelse udnævnes for en periode 
på mindst fem år, der kun kan forlænges en 
gang (eller en periode på mindst ti år, der 
ikke kan forlænges), og at den kun kan 
afsættes i embedsperioden, hvis den ikke 
længere opfylder de betingelser, der er 
fastsat i denne artikel, eller er fundet skyldig 
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i alvorlig tjenesteforseelse.

Begrundelse

En femårig periode bør - i lyset af de langsigtede mål og behovet for stabilitet på 
energimarkederne - kunne forlænges en gang for medlemmer af den nationale regulerende 
myndighed. Perioder på mere end fem år skal ikke kunne forlænges.

Ændringsforslag 4
ARTIKEL 1, NR. 12

Artikel 22a, stk. 1, litra g (direktiv 2003/54/EF)

g) Den overvåger nettets sikkerhed og 
pålidelighed og gransker reglerne for
netsikkerhed og -pålidelighed.

g) Den overvåger nettets sikkerhed og 
pålidelighed, opstiller og godkender 
kvalitetsstandarder og -krav for tjenester og 
forsyninger og redegør for effektiviteten og 
kvaliteten af service og forsyninger,
netsikkerhed og -pålidelighed.

Begrundelse

Visse nationale regulerende myndigheder har allerede til opgave at kontrollere elmarkedets 
funktion, også med hensyn til kvaliteten af forsyninger og service til forbrugerne, som vil få 
fuldt udbytte af en mere sammenhængende og gennemsigtig regulering.

Ændringsforslag 5
ARTIKEL 1, NR. 12

Artikel 22c, stk. 4, litra a (direktiv 2003/54/EF)

a) tilslutning og adgang til nationale net, 
herunder transmissions- og 
distributionstariffer. Tarifferne skal være 
udformet således, at de nødvendige 
investeringer i nettene kan gennemføres på 
en sådan måde, at investeringerne sikrer 
nettenes levedygtighed

a) tilslutning og adgang til nationale net, 
herunder transmissions- og 
distributionstariffer og -metoder samt 
metoder til fastsættelse og godkendelse af 
transmissions- og distributionstariffer og 
kontrollen heraf.  Tarifferne skal være 
udformet således, at de nødvendige 
investeringer i nettene kan gennemføres på 
en sådan måde, at investeringerne sikrer 
nettenes levedygtighed

Begrundelse

Det er hensigtsmæssigt at sikre, at de nationale regulerende myndigheder er ansvarlige for at 
fastsætte eller godkende transmissions- og distributionstariffer og -metoder eller metoderne 
til at fastsætte eller godkende transmissions- og distributionstariffer, herunder kontrol af 
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anvendelsen af disse metoder.

Ændringsforslag 6
ARTIKEL 1, NR. 12

Artikel 22c, stk. 13 (direktiv 2003/54/EF)

13. Medlemsstaterne sørger for, at der på 
nationalt plan findes passende mekanismer, 
inden for hvilke en part, der er berørt af en 
afgørelse truffet af den nationale regulerende 
myndighed, har klageret ved et organ, der er 
uafhængigt af de berørte parter.

13. Medlemsstaterne sørger for, at der på 
nationalt plan findes passende mekanismer, 
inden for hvilke en part, der er berørt af en 
afgørelse truffet af den nationale regulerende 
myndighed, har klageret ved en national 
retsinstans eller en anden uafhængig 
national myndighed, der er uafhængig af de 
berørte parter og nogen regering.

Begrundelse

Et uafhængigt neutralt organ, der ikke er underlagt privat eller politisk indflydelse i 
overensstemmelse med artikel 22a, stk. 2 (hvorefter de nationale regulerende myndigheder 
skal være uafhængig af enhver anden offentlig eller privat organisation, markedsinteresser 
eller regeringer), bør påtage sig at sikre nationale regulerende myndigheders beslutningers 
afhængighed og ubestikkelighed. At lade klager gå via domstolene medvirker til at fastslå 
reguleringsafgørelsernes uafhængighed af politiske instanser.  Dette er endvidere nødvendigt, 
da de lokale myndigheder i visse lande er inddraget i at træffe sådanne beslutninger.

Ændringsforslag 7
ARTIKEL 1, NR. 12

Artikel 22d, stk. 2 a (nyt) (direktiv 2003/54/EF)

2a. De regulerende myndigheder har 
beføjelse til at indgå aftaler med andre 
regulerende myndigheder i EU for at 
fremme reguleringssamarbejdet. 

Begrundelse

De regulerende myndigheder skal have beføjelser til under national lovgivning at indgå 
aftaler med andre regulerende myndigheder i EU med henblik på at fremme 
reguleringssamarbejde og overensstemmelse.
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